_DocumentNo: 202102311469 ; / ] N° 905124
Expedient: 210180016089 \ { :
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(QF) : United States of America (USA)_

{

\‘

|~ DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccidn del exportador - Name and address of exporter

{

PROYECTOS TORINO SA.C. - AV. LA ENCALADA NRO. 1010 INT. 203 URB. MONTERRICO LIMA LIMA SANTIAGO DE SURCO - PERU

Eco Farms <2

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

8790 Las Haclendas Temecula, Ca.02590 y

21,604,000 KG - AVOCADO, fresh fruit

Cantidad declarada y nombre del Producto - Dedlared quantity and name of product Nombre boténico de las plantas - Boianical name of plants

/

Persea americana  /

Numero y descripeién de bultos - Number and description of packages -~ . Marcas distintivas - Distinguising marks "‘ é
) \
1920 BOXES 0 5 Lk b . ]
Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punito de entrada declarado - Declared point of entry
. | Declared means of conveyanse { :
ICA-PERU 2 .’; AMARITIME | PHILADELPHIA :’;
Per la presente se certifica que las plantas, producms vagetales y olros articulos reglamentados  Fhis is to cartify that plants, plant products or other mmd articles described herein have been
descritos aquf se han inspeccionada | y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientod  inspected and/or tesled sccording to appropiate official p fures and are idered to be freg
oficiales adecuados y sé considera gue astan libres de las plagas cuarentenarias especificadas m?m the quarantine past specified by the importing mmrgc:kry party and te confornr with the
par fa parte contratants importadora ¥ Gue cumplan los requisitos fitosenitarios vigentes de fa parte At phytosanitary requeriments of the importing mntmcmn\pmy including those for reguiated
contratante importadora, incluidos fos relativas a Iss plagas no cuarentenadas reglamentarias. honquarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

- Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingredisnte activo) - Chemical product (active ingrediént) Concentracion - Concentratioh
Durag_lén ¥ temperatura - Duration and temperature Anformacion adicional - Aditional information

El Utular es responsable de cautelarda integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacién, alteracion, adulteracién, falsificacia

6n, 0 cuakjuier enméndadura que se slectue en su contanide.
EISENASAmmmaﬂwwmlmdwmacmmhsummwawmda G

< DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Number of

/ "Tha Hass avocados included in this shipment were produced, packed, inspected, and found free of pests in accordance with 7CFR319,56-50™
Number of Seal SENASA : 124293 : .

Packinghouse Code : 016-00061-PE~ ”
Place of production code : 016-34698-01

: MSDU-801031-3-

Name of auth

Fecha de inspeccion 6100001
Date of inspection:

Nombré del funcionario autorizado

Lugary fecha de expedicion oA SATURDAY, MAY 29, 2021 \
Place and date of issue: i

§ JUNCHAYA MENDOZA EDUARDO AUGUSTO
orized officer:

Et SENASA, aus funcianarics y representantes declinan toda responsabilidad financiera resuttante de este Csrﬂﬁud\ / \ )
Na finantial Fahilitv with racnént tn this ~arifinata. bt oiie L s &




